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Polski Prostownik BC1 PL

UWAGA: w celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nie zdejmowaé pokrywy.

Jedynie przez wykwalifikowany personel.

Odtaczy¢ zasilania przed podtaczeniem lub odigczeniem
przewodu do baterii.

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem.
Sprawdz, czy wybrana charakterystyka tadowania jest
odpowiednia dla danego typu baterii, ktéra ma zosta¢ podtaczona.

Wyjasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawica, wewnatrz tréjkgta réwnobocznego ma na celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na obecnos¢ nie izolowanego "niebezpiecznego napigcia”
wewnatrz obudowy sprzetu, ktéry moze by¢ na tyle istotny, ze moze stanowi¢
ryzyko porazenia pradem.

Wykrzyknik wewnatrz trojkata rownobocznego ma na celu zwrdcenie uwagi
uzytkownika na koniecznos$¢ eksploatacji i konserwacji (serwisowania) w
dokumentacji dotgczonej do sprzetu.

Ten produkt jest objety gwarancja.

Karta gwarancyjna jest zatlgczona do Instrukcji Obstugi.

Jesli karta gwarancyjna nie jest zatgczona do Instrukcji obstugi, nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy o
kopie.

Dalsze uwagi: prosze wpisa¢ numer seryjny w odpowiednie miejsce:

Conar )

Informacje zawarte w niniejszej Instrukcji dotyczy wlasnosci ZIVAN S.r.l., ktéra zastrzega sobie prawo
dla dostaw do wytacznej dyspozycji klientow.
Zadne inne uzycie jest niedozwolone, bez pisemnej zgody dostarczonej przez ZIVAN S.r.l.

ZIVAN S.r.l. nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za niescistosci zawarte w tej instrukcji ze wzgledu na
wydruk lub btedne ttumaczenie. ZIVAN S.r.I. ma prawo do wprowadzania zmian lub ulepszen, takze dla
intereséw uzytkownikéw, nie naruszajac przy tym istotnych cech dziatania i bezpieczenstwa.

INSTALACJA | INSTRUKCJA BEZPIECZE NSTWA

Prostownik BC1 zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnosci.
Nalezy stosowa¢ nastepujace $rodki ostroznosci w celu unikniecia szkéd, ktére moga zostac
wyrzgdzone osobom oraz prostownikowi:
- Zapozna¢ sie ze wskazéwkami instalacji zawartymi w niniejszej Instrukcji Obstugi. Dalsze
informacje zostaly umieszczone w Instrukcji, w odpowiednich miejscach.
- Przytozy¢ prostownik do stabilnej powierzchni z otworami rozmieszczonymi jak na listwie
mocujacej. W przypadku montazu w pojazdach, zaleca sie stosowanie izolatora antywibracyjnego.
- Prostownik najlepiej powinien byé instalowany w pozycji pionowej z wentylatorem do gory.
Instalacja pozioma jest dozwolona. Nigdy nie nalezy instalowa¢ w pozycji pionowej z wentylatorem
skierowanym do dotu.
- Upewnij sie, ze wszystkie porty wentylacyjne nie sa zastoniete, aby unikng¢ przegrzania. Nie
nalezy umieszczaé¢ prostownika w poblizu zrédet ciepta. Upewnij sie, ze wolna przestrzen wokot
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prostownika jest wystarczajaca, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje oraz jest tatwy dostep do
kabli i gniazd.

- Chron prostownik przed woda. Nie nalezy wylewaé ptynéw i ciat obcych wewnatrz obudowy.

- Sprawdz, czy dostepne napigcia zasilania odpowiada napieciu, ktére jest podane na tabliczce
znamionowej prostownika.

- Dla kompatybilnosci elektrycznej i bezpieczenstwa, prostownik posiada 3-bolcowg wtyczke jako
element bezpieczenstwa, i bedzie pasowa¢ tylko do gniazdka z uziemieniem. Jesli nie mozesz go
podiaczy¢, jest mozliwe ze gniazdko jest starsze, bez uziemienia, nalezy skontaktowaé sie z
elektrykiem w celu wymiany gniazdka. Nie nalezy uzywa¢ adaptera do obej$cia uziemienia.

- Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu zasilajacego, nie nalezy ktas¢ na nim zadnych rzeczy oraz nie
umieszcza¢ go w miejscach gdzie bedzie utrudniat chodzenie. Jesli przewdd jest uszkodzony lub
postrzepiony, nalezy go natychmiast wymienic.

- Jesli korzystasz z przedtuzacza lub listwy zasilajacej, upewnij sie, ze catkowita liczba amperéw
wymaganych przez wszystkie urzadzenia w miejscu przedtuzenia jest nizsza niz dopuszczalna
moc przedtuzacza lub listwy zasilajace;.

- Odliacz zasilanie przed podtgczeniem lub odtaczeniem wtyczki do baterii.

- Przy fadowaniu baterii kwasowo-otowiowa: OSTRZEZENIE: wybuchowy gaz - unikaé ptomieni i
iskier. Bateria musi by¢ umieszczony w miejscu prawidtowo chtodzonym.

- Nie nalezy uzywa¢ prostownika do tadowania baterii zainstalowanych w samochodach.

- Nie nalezy uzywa¢ prostownika do tadowania baterii jednorazowych.

- Upewnij sie, ze napiecie nominalne baterii jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej prostownika.

- Sprawdz, czy wybrana krzywa tadowania jest odpowiednia dla danego typu baterii trakcyjnej. W
razie watpliwosci, skonsultuj sie ze sprzedawca. ZIVAN S.r.l. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku btednego wyboru krzywej tadowania, ktéra moze spowodowa¢ nieodwracalne szkody
dla baterii.

- W celu uniknigcia spadku napigcia, zapewniajac 100% tadowania baterii, przewody wyjsciowe
muszg by¢ jak najkrétsze, a srednica musi by¢ odpowiednia do pradu wyj$ciowego.

- Nie prébuj naprawia¢ prostownika samodzielnie. Otwieranie pokrywy moze spowodowaé
porazenie pradem lub inne zagrozenia.

- Jesli prostownik nie dziata prawidtowo lub jesli zostat on uszkodzony, natychmiast odtaczy¢ od
gniazdka zasilania oraz roztaczy¢ wtyczke z baterii i skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.
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CECHY TECHNICZNE
Wskaznik LED Ta = 25° C chyba ze okreslono inaczej
CZERWONA DIODA - pokazuje, Ze bateria jest w poczatkowej fazie tadowania. i Strona sieci __
ZOLTA DIODA — pokazuije, ze bateria osiggneta juz 80% natadowania. Opis Symbol Warunek testu | Wartos¢ i/lub klasa Jednostka
ZIELONA DIODA — pokazuje, ze bateria jest w 100% natadowana. Napigcie zasilania Vin - 230 £ 10% Verff
Czestotliwosé f - 50 — 60 Hz
Wiecej informacji mozna znalez¢ w opisie krzywej tadowania. Maksymalny pobor pradu liNmax P = Prax 5 Aeff
Przyktad: CZERWONA DIODA miga - wskazuje na statg faze napiecia. Wspdtczynnik mocy Cos, P = Prax 0,7 -
Maksymalny pobér mocy Pinmax P = Ppax 850 W
Alarmy Strona baterii
L . . . Opis Symbol | Warunek testu Warto$¢ i/lub klasa | Jednostka
Migajaca dioda pokazuje Alarm o nastepujacych typach: . _ . Wahania pradu wyjsciowego N =11 < 5% N
Stan Typ Alarmu Opis dziatania _ Pobor pradu la Sprzet jest wylaczony <1 mA
ZIELONA pulstje Limit czasu Faza 1 przekroczyta dopuszczalny limit Wahania napiecia wyjéciowego - u=u1 <1% -
czasu. (Sprawdzi¢ _F)'Ol_emn050| ba.te.ru) Maksymalna dostarczana moc Pmax Uu=Ul, =11 720 W
CZERWONA-ZOLTA pulsuje Prad baterii Steronanay " el (Bladlogi Miara pojemnosci c - 1000 uF
Nieprawidtowa bateria (sprawdz napiecie i Ogdine _
CZERWONA-ZIELONA pulsuje Napiecie baterii | znamionowe) lub zbyt niskie napiecie Opis Symbol Warunek testu Wartos¢ iflub klasa_| Jednostka
wyjsciowe baterii. (Blad logiki sterowania) @T:%:EZTV ig‘lgjna igoese QL - Od - 29% :/‘0 +50 c
- - — _ A _
CZERWONA-ZOLTA-ZIELONA pulsuje | Cieplny g;f;g;fg%iﬁ&?;i?g;’mw' (Sprawdzic Czestotliwosé przefaczania T - 80:5% KHz
- . i Wybrana zostata niewlasciwa konfiguracja EfektywnoS¢ __ Ul W kazdym sensie > 85 % -
ZOLTA-ZIELONA pulsuje Dobor (Sprawdzié przetacznik pozycji) ’ Maksymalne wymiary axbxc | Bez okablowania 286x106X77 mm
Waga - Bez okablowania 1390 g
Gdy alarm jest aktywny prostownik przestaje dostarczaé pradu. Stopier ochronnosci - - P20 -
Ochrona i bezpiecze nstwo
Opcje Opis Symbol Warunek testu Warto$¢ i/lub klasa | Jednostka
1zolacja - Od strony sieci do 1250 Vac
Config. | Ziacza Schemat potaczenia PIN | Wykorzystanie Cechy baterii
techniczne Izolacja - Od strony sieci do 500 Vpe
WEWNATRZ - NAZEWNATRZ | 1 | Wspdiny styk uziemienia
Zamkniecie funkgji Izolacja - Od strony baterii do 500 Vpc
2 urzadzenia uziemienia
f=——ro = 3 | Otwarcie funkcji Zmienne Prad uplywu I Dostarczony sprzet <3 mA
6 m 4 urzadzenia Potgczenia Bezpiecznik wej$ciowy F1 Wewnatrz urzadzenia 10 (op6zniony) A
6 pol e Wi Anoda diody 0,12A 220Vvdc Bezpiecznik wyjsciowy F2 Wewnatrz urzadzenia 40 A
| 3 H 2—| q | : 4 CZERWONEJ 0,3A 110vdc Minimalne napiecie wyjsciowe baterii - Uruchomienie 1,3 Vicell
] 5 Wspolna katoda 10A 30vdc tadowania
DIODY Odwrotna polaryzacja wyjscia - Na potaczeniu z baterig Zapewniona -
6 Anoda diody ochrona przez
ZIELONEJ bezpiecznik F2
1A | Anoda diody Termiczna ochrona pétprzewodnikéw - Ta=55"C 100 °C
CZERWONEJ Wymagania dotyczace bezpieczenstwa - EN60335-1, EN60335- - -
2A | Nie uzywane ) (normy) 2-29
.‘(J; ; Wspomvkamda Zmienne Wymagania EMC (normy) - EN55014-1, EN61000- - -
4+2 E@ : @ 3A | biopy Potaczenia 23
pola L_| |_1 < ] ‘? Anoda diody 0,12A 220Vvdc EN55014-2, EN61000-
el BTy 4A | ZIELONES 0,3A 110Vdc o
10A 30Vdc
A - 1B | Wspdlny styk Emgigggig
Zamkniecie funkcji -
2B | e EN61000-4-6,
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Pol ski Prostownik BC1 PL
WUIla / WU1U20B (Kwas / zel) — Start / Koniec dla baterii Typ krzywej: 9M
m 4 Sel. Tipo
Um |— - 1 |WUIa- Pb Acid (U1a - U2)
U1 2 |WU1U20B - Pb Acid (U1a - U2a)
WuUla
[ 3 |WU1U20B - Pb Gel (U1g - U2g)
12
* = WUIa: durata della Fase 3
Im .,{\T2 T3 Stop
; [h]
U1t
U2 T3 2 5
/ X 1
i WuU1U20B 0
i 012 3 456 7 8 9 10
7__...._717 S o t T.1 +T2 Ih]
F1 T2 F3
WuUla: u2:
Tlmax = 9O 12v: 13,2v
(T1+T2+T3)max = 14h 24V: 26,4V
F2BLO9M Im: 30A Ula: 28,8V  U2a: 27,6V
C: 200Ah Ulg: 28,2V U2g: 26,8V Um: 33V
1: C: 200Ah 12: 8A 13: 0,7A
2: C: 200Ah 12: 8A -
3: C: 200Ah 12: 2A -
T2max= 3H
Dioda LED Faza fadowania Opis

CZERWONY (WUla / WU1U20B) | Faza 1 (T1/ F1)

Moc jest utrzymana na stalym poziomie,
prad jest zmniejszany a napigcie rosnie,
az do otrzymania napiecia gazowania
(u1)

Jasno CZERWONY z krétkimi

Napiecie jest utrzymywane na stalym
poziomie (U1), a prad jest zmniejszany

przerwami (WUla) Faza 2 (T2) az do konca tadowania dla WUla oraz
ZOLTY (WU1U20B) dla fazy WU1U20B (12) lub osiggnie
T2max
Utrzymany jest staly prad (12) a napiecie
ZOLTY (WUla) Faza 3 (T3) rosnie (max Um), az do osiggniecia

pelnego natadowania

ZIELONY (WUla / WU1U20B) Stop / Faza 3 (F3)

Napiecie jest utrzymywane na stalym
poziomie (U2): maksymalny prad (max
13) dla WUIa lub wolnego pradu (max Im)
dla WU1U20B.
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DEKLARACJA ZGODNO SCI CE

Firma ZIVAN S.r.l.
Via Bertona, 63/1
42028 Poviglio (R.E.)
Italia

Oswiadcza, ze nastepujacy produkt:

Nazwa: Battery Charger BC1 230V" 2P+T
Kody: F2AGXX, F2AHXX, F2ALXX, F2AMXX, F2BGXX,
F2BHXX, F2BLXX, F2BXXX, F2BYXX, F2CGXX

Spenia nastepujace normy:

Wymagania dotycz ace bezpiecze nstwa: EN60335-1
EN60335-2-29

EMC: EN55014-1
EN61000-3-3
EN55014-2
EN61000-4-2
EN61000-4-4
EN61000-4-5
EN61000-4-6
EN61000-4-11

Uwagi:

Niniejszym produkty sa zgodne 2z wymaganiami dyrektywami

2006/95/CE i dyrektywa EMC 2004/108/WE wraz
Produktu zostaly przetestowane w typowej konfiguracii.

Poviglio (R.E.), Dnia 8 pazdziernika 2010
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niskonapieciowymi
pbézniejszymi  zmianami.

Ing. Pierino Polonelli
Ufficio Tecnico

Technical Departement



Polski Prostownik BC1 PL
WARUNKI GWARANCJI

Do uzytkownika:

Dzigkujemy za kupiony produktu ZIVAN i mamy nadzieje, ze bedziesz z niego zadowolony. W przypadku, gdy
prostownik ZIVAN wymaga naprawy serwisowej, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca, od ktérego zostat on
zakupiony lub do jednego z punktéw w naszej autoryzowanej sieci ustug, ktéra jest podana w "Instrukcji obstugi
prostownika". W celu unikniecia zbednych probleméw ze strony uzytkownika, zapraszamy do zapoznania sie z
JInstrukcja obstugi prostownika” przed skontaktowaniem si¢ z dealerem lub naszym autoryzowanym serwisem.
Jesli nie posiadasz ,Instrukcji obstugi prostownika” skontaktuj sie z dealerem lub firmg ZIVAN.

Gwarancja.

Gwarancja konsumencka, ZIVAN gwarantuje produkt wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres
1 (jednego) roku od rozpoczecia czasu pracy urzadzenia. Jezeli oryginat faktury (z data zakupu, rodzajem
produktu i nazwg sprzedawcy) nie jest przedstawiony razem z wadliwym produktem to gwarancja zostanie
catkowicie wstrzymana po 18 miesiecy od daty zakupu oraz jesli zostanie zgtoszona w okresie pomiedzy 12 a
18 miesiecy od daty zakupu to ZIVAN oceni mozliwo$¢ naprawy bez ponoszenia kosztéw.

Jezeli w okresie gwarancji produkt okaze sie wadliwy z powodu wad materiatowych lub produkcyjnych, ZIVAN
bezposrednio lub za posrednictwem autoryzowanych dealeréw bedzie bez optat za czesci lub robocizne,
dokonywat naprawy lub (wedtug uznania ZIVAN) wymiany produktu lub jego wadliwych czesci na zasadach i
warunkach okreslonych ponizej. ZIVAN zastrzega sobie prawo (wedlug wlasnego uznania) odnosnie
zastapienia czesci wadliwych produktu na nowe lub odremontowanie czesci zamiennych produktu. ZIVAN
moze zmieni¢ lub uaktualni¢ swoje produkty bez konsultacji z klientem, odnosnie kazdego przypadku
przyznania czesci zamiennych. Czas naprawy w zakresie wymiany materialtdw jest przewidziany na trzy
miesigce.

Warunki.

1. Gwarancja bedzie rozpatrywana jedynie wtedy, gdy oryginat faktury (z data zakupu, rodzajem
produktu i nazwg sprzedawcy) bedzie dostarczona wraz z wadliwym produktem. ZIVAN zastrzega
sobie prawo do odmowienia bezptatnego serwisu gwarancji, jesli powyzszy dokument nie moze
zostac przedstawiony lub informacje w nim zawarte sa niekompletne albo nieczytelne.

2. Gwarancja nie obejmuje szkoéd wynikajacych z dostosowywania lub zmian, ktére zostaly
wprowadzone do produktu, bez uprzedniej pisemnej zgody ZIVAN, w celu dostosowania sie do
krajowych albo lokalnych norm technicznych lub norm bezpieczeAstwa obowigzujacych w innych
krajach niz te, dla ktérych produkt zostat oryginalnie zaprojektowany i wyprodukowany.

3. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania, jezeli numer typu lub numer seryjny na produkcie zostat
zmieniony, usuniety lub jest nieczytelny.

4. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnego z ponizszych:

a.  przegladéw, napraw lub wymiany czesci na skutek normalnego zuzycia.
b.  wszelkich dostosowan Ilub zmian do uaktualnienia produktu z jego typowym
przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi, bez uprzedniej pisemnej zgody ZIVAN
C. kosztu transportu, ustugi transportowej i wszelkiego ryzyka zwigzanego bezposrednio
lub posrednio z transportem produktu.
d. uszkodzen wynikajacych z:
1.  naduzycia, w tym migdzy innymi (a) nie uzywanie produktu z jego typowym
przeznaczeniem zgodnie z instrukcjg ZIVAN dotyczacg prawidiowego uzytkowania
i konserwacji, oraz (b) instalacjg lub korzystaniem z produktu bez przestrzegania
przepiséw kraju, w ktérym jest uzywany i (c) niewtasciwej lub nieprawidtowej
instalacji oprogramowania;
2. naprawy przez nie autoryzowanych dealeréw lub samego klienta nie beda
uznawane przez ZIVAN;
3. wypadkow, odwietlenia, wody, ognia, nieprawidtowej wentylacji lub innej przyczyny
poza kontrolg ZIVAN;
4. wada systemu, w ktérym produkt tez zostat zainstalowany;
5 strat moralnych i materialnych, przerw w okresie pracy oraz innych odszkodowan
skorelowanych.

5. Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa krajowe, obowigzujgcego w danym panstwie,

ani na prawa klienta, w stosunku do sprzedawcy wynikajace z umowy kupna / sprzedazy.
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